
EAJS – European Association for Jewish Studies - Questionnaire for 
Institutions, Scholars, Teachers and Researchers and Librarians 

Please complete and return to  
EAJS On-line Directory, Yarnton Manor, Yarnton, Oxford OX5 1PY, United 

Kingdom 
 
Questionario per i Dipartimenti /Istituzioni universitarie e per i ricercatori afferenti a tali 
Dipartimenti/Istituzioni  
 
Draft Questionnaire for University Departments/Institutions and for Individual scholars in those 
Departments/Institutions 
 
 
A. Istituzioni indipendenti e Dipartimenti universitari (da completare a cura del capo 
dell’Istituzione o del Dipartimento) 
A.  Independent Institutions and University Departments (for completion by the Head of the 
Institution or Department) 

I. Il suo è …/ Is yours … 
a) Un Dipartimento in/di un’Università? / A department in/of a university?  Si   No 
 (se si, vada alla Domanda II / If yes, please progress to Question II)  
b) Un’Istituzione indipendente? / An independent institution?  Si   No 
 (se si, vada alla Domanda III / If yes, please progress to Question III) 

 
II. Il suo Dipartimento / Is/Does your department 

a) È parte di un’Università che fornisce titoli in cui gli studi giudaici   Si   No 
 rappresentano una componente esclusiva o principale? / Part of a  
 university that awards degrees with Jewish Studies as a sole or major  
 component?  
b) Offre corsi in studi giudaici? / Offer courses in Jewish Studies?  Si   No 
c) Fornisce supervisione in studi giudaici a studenti che fanno ricerca di  Si   No 
 dottorato? / Provide supervision in Jewish studies for students working  
 towards a research degree? 

 
III. La sua Istituzione / Does your institution  

a) Fornisce titoli in cui gli studi giudaici rappresentano una componente   Si   No 
 esclusiva o principale? / Award degrees with Jewish Studies as a sole  
 or major component?  
b) Offre corsi in studi giudaici? / Offer courses in Jewish Studies?   Si   No 
c) Fornisce supervisione in studi giudaici a studenti che fanno ricerca di   Si   No 
 dottorato? / Provide supervision in Jewish studies for students working  
 towards a research degree? 
 

IV. Quali dei titoli seguenti offre la sua Università/Istituzione? / Which of the following degrees does 
your university/institution offer?  

  Laurea triennale in studi giudaici o con studi giudaici come componente esclusiva o  
principale / First degree in Jewish Studies or with Jewish Studies as a sole or major 
component 

 Specifichi il titolo (es. B.A.) / Please specify the degree (e.g. B.A.):          
  Laurea specialistica in studi giudaici o con studi giudaici come componente esclusiva o 

principale / Further/Second degree in Jewish Studies or with Jewish Studies as a sole or 
major component  

 Specifichi il titolo (es. M.A.) / Please specify the degree (e.g. M.A.):          
  Dottorato di ricerca in studi giudaici o con studi giudaici come componente esclusiva o 

principale / Research/doctoral degree in Jewish studies or with Jewish Studies as a sole or 
major component 

 Specifichi il titolo (per es. PhD.) / Please specify the degree (e.g. Ph.D.):          
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V. Descriva le attività principali e le aree di ricerca nell’ambito degli studi giudaici presso il suo 

Dipartimento/Istituzione (7 righe) / Describe the main activities and research areas in Jewish Studies 
at your Department/Institution (7 lines): 

 
VI. Il suo Dipartimento/Istituzione è provvisto di una biblioteca specializzata nel   Si   No 

 campo degli studi giudaici? / Does your department/institution have a library  
 devoted to Judaica/Jewish Studies collections? 
 

VII. Il suo Dipartimento/Istituzione pubblica una rivista nell’ambito degli studi    Si   No 
 giudaici? / Does your department/institution publish a journal with relevance   
 to Jewish Studies? 
 
 Se si, qual è il titolo / If Yes, what is its title:       
 

VIII. Quali corsi offre il suo Dipartimento/Istituzione nell’ambito degli studi giudaici? Elenchi in ordine di 
annualità – es. Ebraico I, Ebraico II, Ebraico III, Yiddish I, ecc. / What courses does your 
department/institution offer in Jewish Studies? Please list in year order – e.g. Hebrew I, Hebrew II, 
Hebrew III, Yiddish I, etc  

  
 

IX. Fornisca i dati del Direttore/Capo del Dipartimento/Istituzione / Please give details of the 
Director/Head of the Department/Institution: 
a) Titolo/i accademico/i / Academic title(s):        
b) Nome/i / First Name (s):       
c) Cognome / Family Name (s):       
d) Telefono / Telephone:       
e) E-mail:       

 
X. Fornisca i dati del referente per gli Studi Ebraici nel Dipartimento/Istituzione / Please give details of 

the contact person for Jewish Studies in the Department/Institution: 
a) Titolo/i accademico/i / Academic title(s):        
b) Nome/i / First Name (s):       
c) Cognome / Family Name (s):       
d) Telefono / Telephone:       
e) E-mail:        
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XI. Fornisca i dati del Dipartimento/Istituzione / Please give the contact details of the 

Department/Institution: 
a) Se Dipartimento di un’Università, nome dell’Università (in italiano) / If a Department in a 

University, Name of the University (in Italian):       
b) Se Dipartimento di un’Università, nome dell’Università (in inglese) / If a Department in a 

University, Name of the University (in English):       
c) Nome della Facoltà (in italiano) / Name of the Faculty (in Italian):       
d) Nome della Facoltà (in inglese) / Name of the Faculty (in English):       
e) Nome del Dipartimento/Istituzione (in italiano) / Name of the Department/Institution (in Italian) 

:        
f) Nome del Dipartimento/Istituzione (in inglese) / Name of the Department/Institution (in 

English) :        
g) Indirizzo / Street address:   

a. Via e numero civico 1 / Number and Street 1      
b. Via e numero civico 2 / Number and Street 2      
c. Città / City       
d. CAP / Postcode       
e. Paese / Country       

h) Indirizzo per la corrispondenza (se differente) / Mailing address (if different):  
a. Via e numero civico o casella postale / Number and Street or PO Box       
b. Città / City       
c. CAP / Postcode       
d. Paese / Country       

i) Numero/i di telefono del Dipartimento, con prefisso internazionale e regionale (per es. 
+39.0544.484782) /Departmental telephone number(s), with international and regional codes 
(e.g.    +44.1865.377946):       

j) Numero/i di fax, con prefisso internazionale e regionale / Fax number(s), with international and 
regional codes:       

k) Indirizzo e-mail / E-mail addresses:        
l) Pagina web del Dipartimento / Departmental web page:       

 
 
Barri per favore la casella con una crocetta per autorizzare l’EAJS a pubblicare i dati di questo modulo 
sul proprio sito web / Please tick this box to confirm that you agree that the details in this form may be  
posted on the EAJS website  

-------------------------------------- 
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B.  Studiosi, Docenti e Ricercatori in Studi giudaici / Scholars, Teachers and Researchers in 
Jewish Studies  (For personal completion by each individual scholar) 
 

XII. Qual è la sua posizione nel Dipartimento/Istituzione (indichi con una crocetta) / 
 What is your position in the Department/Institution (check one) 

a) Lettore, Professore ecc. / Lecturer, Professor, etc    
b) Ricercatore post-dottorato, Assistente / Post-Doctoral Researcher/Research Associate   
c) Altro (Scriva qui l’argomento) / Other (Write in here)          
 

XIII. Dati / Contact details: 
a) Titolo/i accademico/i / Academic title(s):        
b) Nome/i / First Name (s):       
c) Cognome/i / Family Name (s):       
d) Nome del Dipartimento/Istituzione (in italiano) / Name of the Department/Institution (in Italian) 

:        
e) Nome dell’Università (in italiano) / Name of the University (in Italian) :        
f) Nome del Dipartimento/Istituzione (in inglese) / Name of the Department/Institution (in 

English) :        
g) Nome dell’Università (in inglese) / Name of the University (in English) :        
h) Indirizzo / Street address:   

a. Via e numero civico 1 / Number and Street 1      
b. Via e numero civico 2 / Number and Street 2      
c. Città / City       
d. CAP / Postcode       
e. Paese / Country       

i) Indirizzo per la corrispondenza (se diverso) / Mailing address (if different):  
a. Via e numero civico o casella postale / Number and Street or PO Box       
b. Città / City       
c. CAP / Postcode       
d. Paese / Country       

j) Telefono ufficio / Office Telephone:       
k) Fax ufficio / Office Fax:       
l) E-mail:       
m) Pagina web personale / Personal web page:       
n) Quali corsi in studi giudaici coordina/tiene/supervisiona presso questo Dipartimento/Istituzione? 

Elenchi in ordine di annualità –per es. Ebraico I, Ebraico II, Ebraico III, Yiddish I, ecc. (può 
farlo nella sua lingua, o in inglese, oppure in entrambe) / What courses in Jewish Studies do you 
co-ordinate/teach/supervise at this Department/Institution? Please list in year order – e.g. 
Hebrew I, Hebrew II, Hebrew III, Yiddish I, etc. (This can be in your own language, or in 
English, or both) 
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XIV. È associato a qualche altra Dipartimento di Università o Istituzione, nell’ambito  
 degli studi giudaici? / Are you associated with any other University Department  
 or Institution, in the context of Jewish Studies?  Si   No 
  
 Se si, ne fornisca i dati / If Yes, please provide details: 

a) Titolo/i accademico/i / Academic title(s):        
b) Nome del Dipartimento/Istituzione (in italiano) / Name of the Department/Institution (in Italian) 

:        
c) Nome dell’Università (in italiano) / Name of the University (in Italian) :        
d) Nome del Dipartimento/Istituzione (in inglese) / Name of the Department/Institution (in 

English) :        
e) Nome dell’Università (in inglese) / Name of the University (in English) :        
f) Indirizzo / Street address:   

a. Via e numero civico 1 / Number and Street 1      
b. Via e numero civico 2 / Number and Street 2      
c. Città / City       
d. CAP / Postcode       
e. Paese / Country       

g) Indirizzo per la corrispondenza (se diverso) / Mailing address (if different):  
a. Via e numero civico o casella postale / Number and Street or PO Box       
b. Città / City       
c. CAP / Postcode       
d. Paese / Country       

h) Telefono ufficio / Office Telephone:       
i) Fax ufficio / Office Fax:       
j) E-mail:       
k) Pagina web personale / Personal web page:       
l) Quali corsi in studi giudaici coordina/tiene/supervisiona presso questo Dipartimento/Istituzione? 

Elenchi in ordine di annualità – per es. Ebraico I, Ebraico II, Ebraico III, Yiddish I, ecc. (può 
farlo nella sua lingua, o in inglese, oppure in entrambe) / What courses in Jewish Studies do you 
co-ordinate/teach/supervise at this Department/Institution? Please list in year order – e.g. 
Hebrew I, Hebrew II, Hebrew III, Yiddish I, etc. (This can be in your own language, or in 
English, or both) 

 
 

XV. Legga la seguente lista tematica e selezioni gli argomenti che rientrano nel suo ambito di 
insegnamento (casella a sinistra) e di ricerca (casella a destra) / Please study the following list of 
subject areas and check those which are your main areas of Teaching (first, or left-hand box) and 
Research (second, or right-hand box): 

 
(Per esempio, se è specializzato nella ricerca epigrafica ma non la insegna, ed insegna invece lingua 
ebraica pur non essendo questo un suo ambito particolare di ricerca, le sue risposte per queste due 
aree di studio saranno le seguenti  / For example, if you specialise in Epigraphy research without 
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teaching it, but teach Hebrew language without that being a special research interest, your entry for 
those two subject areas would be as follows: 

Epigrafia / Epigraphy                      
Lingua ebraica / Hebrew language          

 
Se insegna e fa anche ricerca in una determinata materia, barri entrambe le caselle, come di seguito / 
If you Teach and Research a subject area, check both boxes, as follows: 

I Rotoli del Mar Morto / Dead Sea Scrolls         ) 
 

Vanno barrate o le categorie generali (es. 1. Bibbia e Letteratura biblica), o le sotto-categorie (es. 1.1 
Bibbia ebraica) / You should check either general categories (e.g. 1. Bible or Related Literature), or 
sub-categories (e.g. 1.1 Hebrew Bible). 

 
    Insegnamento / Ricerca / 
    Teach Research 
1. Bibbia e letteratura biblica /   
 Bible and Related Literature  

1.1. Bibbia ebraica / Hebrew Bible    
1.2. Traduzioni bibliche / Bible translations     
1.3. Versioni della Bibbia / Bible versions   
1.4. Apocrifi e Pseudepigrafi / Apocrypha and Pseudepigrapha    
1.5. I Rotoli del Mar Morto e Studi su Qumran / Dead Sea Scrolls   
 and Qumran studies  
1.6. Nuovo Testamento / New Testament   
1.7. Esegesi medievale / Medieval exegesis   
1.8. Interpretazione moderna / Modern interpretation   

 
2. Storia del popolo ebraico /   
 History of the Jewish People  

2.1. Vicino Oriente antico / Ancient Near East   
2.2. Periodo del Secondo Tempio / Second Temple period   
2.3. Tarda antichità / Late Antiquity   
2.4. Medievale / Medieval   
2.5. Pre-moderno / Early Modern    
2.6. Moderno / Modern    
2.7. Regionale e nazionale (cioè Nordafrica, Grecia, Europa dell’Est,    
 Germania, Medio Oriente, Spagna, India, Sudamerica, Stati Uniti ecc.) /  
 Regional and National (i.e. in North Africa, Greece, Eastern Europe,  
 Germany, Middle East, Spain, India, South America, United States, etc)   
2.8. Locale (cioè gli ebrei di Canterbury, gli ebrei di Kovno, ecc.) /    
 Local (e.g. the Jews of Canterbury, the Jews of Kovno, etc)  
2.9. Archeologia / Archaeology    
2.10. Epigrafia / Epigraphy   
2.11. Paleografia / Palaeography   
2.12. Storiografia / Historiography   
2.13. Studi biografici / Biographical Studies   

 
3. Religione e movimenti religiosi /   
 Religion and Religious Movements 

3.1. Religione ebraica – generale / Jewish religion – general    
3.2. Giudaismo rabbinico / Rabbinic Judaism   
3.3. Settarismo nell’antichità, inclusi Gnosticismo e studi sui Samaritani /   
 Sectarianism in antiquity, including Gnosticism and Samaritan studies  
3.4. Caraismo / Karaism   
3.5. Il Sabbatianesimo / Sabbateanism   
3.6. Hassidismo / Hasidism   
3.7. Ebraismo riformato / Reform Judaism   
3.8. Ebraismo ortodosso / Orthodox Judaism   
3.9. Religione nello Stato di Israele / Religion in the State of Israel   
3.10. Religione comparata / Comparative Religion   
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3.11. Liturgia e preghiera / Liturgy and prayer   
 
4. Pensiero e filosofia ebraica /   
 Jewish Thought and Philosophy  

4.1. Filosofia antica, incluso Filone / Ancient Philosophy, including Philo   
4.2. Filosofia medievale / Medieval Philosophy   
4.3. Filosofia moderna / Modern Philosophy   
4.4. Misticismo ebraico / Jewish Mysticism   
4.5. Etica, inclusa etica medica / Ethics, including medical ethics   

 
5. Letteratura rabbinica / Rabbinic Literature   

5.1. Antica (inclusi Talmud, Mishnah, Midrash) / Early (including   
 Talmud, Mishnah, Midrash)   
5.2. Medievale / Medieval   
5.3. Moderna / Modern   
5.4. Legge ebraica (inclusi studi Halakici e Responsa) / Jewish law    
 (including Halachic studies, Responsa)   

 
6. Letteratura (non biblica e non rabbinica) /   
 Literature (other than Biblical and Rabbinic)   

6.1. Antica (inclusa ellenistica) / Ancient (including Hellenistic)    
6.2. Medievale (inclusa scientifica, poesia, studi sulla Genizah) /    
 Medieval (including scientific, poetry, Genizah studies)   
6.3. Pre-moderna (inclusa scientifica, poesia) / Early modern    
 (including scientific, poetry)   
6.4. Recente / Recent    
6.5. Yiddish / Yiddish   
6.6. Sefardita / Sephardic   
6.7. Israeliana / Israeli    
6.8. Critica letteraria / Literary criticism   

 
7. Lingue / Languages   

7.1. Lingue antiche del Vicino Oriente / Ancient Near Eastern Languages    
7.2. Ebraico / Hebrew   
7.3. Greco / Greek   
7.4. Aramaico / Aramaic   
7.5. Arabo, incluso giudeo-arabo / Arabic, including Judeo-Arabic   
7.6. Yiddish / Yiddish   
7.7. Ladino / Ladino   
7.8. Giudeo-persiano / Judeo-Persian   
7.9. Giudeo-greco / Judeo-Greek   
7.10. Giudeo-italiano / Judeo-Italian   

 
8. Arte, Architettura e Arti dello spettacolo /   
 Art, Architecture and Performing arts  

8.1. Arte (inclusa iconografia) / Art (including iconography)    
8.2. Architettura (incluse sinagoghe) / Architecture (including synagogues)    
8.3. Musica e Musicologia / Music and Musicology   
8.4. Cinema e teatro / Theatre and Film   

 
9. Studi contemporanei / Contemporary Studies   

9.1.  Stato di Israele / State of Israel    
9.2. Ebrei degli Stati Uniti / Jews in the United States    
9.3. Ebrei dell’Etiopia / Ethiopian Jewry   
9.4. Antropologia, Etnografia e Folklore / Anthropology, Ethnography    
 and Folklore  
9.5. Identità ebraica e Assimilazione / Jewish identity and assimilation    
9.6. Antisemitismo / Anti-Semitism   
9.7. Studi sull’Olocausto / Holocaust Studies   
9.8. Studi interconfessionali (incluse relazioni ebrei-cristiani, relazioni   
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 ebrei-musulmani) / Interfaith studies (including Jewish-Christian  
 relations, Jewish-Muslim relations) 
9.9. Psicologia e Psicanalisi / Psychology and Psychoanalysis   
9.10. Sociologia (inclusi studi sulla popolazione) / Sociology (including    
 population studies)  
9.11. Studi di genere (inclusi Donne nell’Ebraismo, Femminismo) / Gender    
 studies (including Women in Judaism, Feminism)  
9.12. Istruzione ebraica / Jewish Education   
9.13. Gli ebrei e le scienze / Jews and the Sciences   

 
10. Studi giudaici e risorse / 
 Jewish Studies and Resources   

10.1. Storia della Ricerca / Scholarship, history of    
10.2. Insegnamento e studio dell’ebraismo / Teaching and Study of Judaism   
10.3. Bibliografia / Bibliography   
10.4. Scienze bibliotecarie e Archivi / Librarianship and Archives   
10.5. Codicologia / Codicology   
10.6. Tipografia ebraica / Hebrew Printing   
10.7. Museologia / Museology   
10.8. Genealogia / Genealogy   
10.9. Risorse on-line / On-line resources   

 
11. Altro (argomento che non rientra in alcuna   
 delle categorie sopra elencate) / Other (subject 
 not belonging to any of the categories above)  

11.1. Scriva qui l’argomento / Write in here:          
11.2. Scriva qui l’argomento / Write in here:          

 
       

XVI. le sue pubblicazioni principali (massimo 7) / Please list your main publications (maximum 7 items): 
i.       
ii.       
iii.       
iv.       
v.       
vi.       
vii.       

  
XVII. Fornisca una breve descrizione di sé, in italiano o in inglese (massimo 5 righe/100 parole) / You may 

wish to provide a short text description of yourself here, in Italian or in English (maximum 5 
lines/100 words): 

 
      

 
 
Barri per favore la casella con una crocetta per autorizzare l’EAJS a pubblicare i  
dati di questo modulo sul proprio sito web / Please tick this box to confirm that  
you agree that the details in this form may be posted on the EAJS website   
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C. Biblioteche: Completi la sezione sulle biblioteche nel suo Dipartimento/Istituzione.  
C. Libraries: Please complete the following about Libraries in your Department/Institution.  
 

XVIII. Scelga una delle seguenti opzioni / Choose one of the following options: 
a) Esiste una biblioteca dedicata agli studi giudaici nel suo Dipartimento/Istituzione? /  
 There is a Library devoted to Judaica/Jewish Studies collections in our 

Department/Institution/University   
b) Esiste una biblioteca con collezioni rilevanti nell’ambito degli studi giudaici  

nel suo  Dipartimento/Istituzione/Università? / There is a Library with substantial 
Judaica/Jewish Studies collections in our Department/Institution/University   

c) Non esiste una biblioteca con collezioni rilevanti nell’ambito degli studi giudaici  
nel suo  Dipartimento/Istituzione/Università / There is NO Library with substantial 
Judaica/Jewish Studies collections in our Department/Institution/University  

 
XIX. Se ha selezionato l’opzione a) o b), fornisca i seguenti dati sulla biblioteca / If you selected either 

option a) or b), please provide the following details about the Library: 
a) Nome della biblioteca (in italiano) / Name of the Library (in Italian) :        
b) Nome della biblioteca (in inglese) / Name of the Library (in English) :        
c) La biblioteca fa parte del suo Dipartimento/Istituzione, o è una biblioteca universitaria? / 
 Is the Library part of your Department/Institution, or a University Library?  
 Dipartimento/Istituzione / Department/Institution                  
 Università / University        
d) La biblioteca ha una collezione specifica di testi giudaici/sull’ebraismo? /  Si   No 
 Does the Library have a specific, named Judaica/Jewish Studies Collection?   
e) Se si, qual è il nome? / If Yes, what is it called?         
f) Indirizzo della biblioteca / Library Street address:   

a. Via e numero civico 1 / Number and Street 1      
b. Via e numero civico  2/ Number and Street 2      
c. Città / City       
d. CAP / Postcode       
e. Paese / Country       

g) Indirizzo per la corrispondenza (se differente) / Library Mailing address (if different):  
a. Via e Numero civico o casella postale / Number and Street or PO Box       
b. Città / City       
c. CAP / Postcode       
d. Paese / Country       

h) Telefono / Telephone:       
i) Fax / Fax:       
j) E-mail:       
k) Pagina web della biblioteca o link ai cataloghi / Library web page or web links to catalogues: 

      
 
 
Barri per favore la casella con una crocetta per autorizzare l’EAJS a pubblicare  
i dati di questo modulo sul proprio sito web / Please tick this box to confirm that  
you agree that the details in this form may be posted on the EAJS website  
 
  
 
 
 
  
 
 
 


